SUPPLEMENT No. 3
TO
THE CYPRUS GAZETTE No. 3752 of 1sT APRIL, 1954.

SUBSIDIARY LEGISLATION.

No. z13. THE QUARANTINE LAW.
CAP. 14s.

ORDER IN COUNCIL No. 2674

MADE UNDER SECTION 6.
R. P. ARMITAGE,
Governor. - -
~ In exercise of the powers vested in me by section 6 of the Quarantine ;
Law, I, the Governor, with the advice of the Executive Council, do hereby - Cap. 145
make the following Regulations :— - '
1. These Regulations may be cited as the Quarantine (Maritime and
Aerial) (Amendment) Regulations, 1954, and shall be read as one with the
Quarantine (Maritime and Aerial) Regulations, 1953 (hereinafter referred to Gazette :
as “ the principal Regulations ”), and the principal Regulations and these Supplement
Regulations may together be cited as the Quarantine (Maritime and Aerial) 31’75 1953
Regulations, 1953 and 1954. : o
2. Sub-regulation (2) of Regulation 3 of the principal Regulations is
hereby amended by the substitution of the following paragraph for paragraph
(a) thereof :—
“(a) The master of an aircraft landing at an airport shall deliver to the
Health Authority a copy of the Aircraft General Declaration with
the part thereof relating to the °Declaration of Health’ and
containing the information set out in the Third Schedule hereto
duly completed.”.
3- The principal Regulations are hereby amended by the deletion of the
Third Schedule thereto and the substitution therefor of the following :—
-“'THIRD SCHEDULE.’
(Regulation 3 (2)).
INFORMATION TO BE CONTAINED IN THE DECLARATION
OF HEALTH FORMING PART OF. THE AIRCRAFT
GENERAL DECLARATION.
(@) Illness suspected of being of an infectious nature which has occurred
on board during the flight........_. .
(6) Any other condition on board which may lead to the spread of
QISCASE ..o ettt
(¢) Details of each disinsecting or sanitary treatment (place, date, time,
method) during the flight. If no disinsecting has been carried out,
during the flight, details of most recent disinsecting to be given

Made this 27th day of March, 1954.

» A. S. ALDRIDGE,
(MLP. 872/49.) o) Clerk of the Executive Council,
(19
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No. 217. THE LAND ACQUISITION LAW.
CAP. 233 aAND Law 26 0F 1952,

NOTIFICATION UNDER SECTION 7.

R. P. ARMITAGE,
Governor.

Whereas by Notification published under No. 371 in Supplement No. 3
to the Gazette of the 13th September, 1950, the Governor declared the
acquisition of certain lands therein mentioned, in connection with the water
supply of the town of Kyrenia, to be an undertaking of publie utility ;

And whereas the Commissioner of Nicosia and Kyrenia by notice
published under No. 435 in Supplement No. 3 .to the Gazette of the 1oth
September, 1953, gave particulars of the lands required in connection with
the aforesaid supply of water to the town of Kyrenia ;

And whereas the Commissioner forwarded to the Governor the required
recommendations, plans and particulars, together with the objections made ;

And whereas the Mayor of Kyrenia for and on behalf of the Municipal
Council of Kyrenia has given a written undertaking that right of access from
Kyrenia—-Nicosia road to their respective properties will be given to the
owners affected by this notice.

And whereas 1, the Governor, have approved the plan and particulars
submitted and have considered it expedient, having regard to all the circum-
stances of the case, that the lands in question be acquired :

Now, therefore, in exercise of the powers vested in me by section 7 of the
Land Acquisition Law, I, the Governor, do hereby sanction the acquisition
undet the provisions-of the said Law of the lands particulars whereof are

specifically set out in the notice of the Commissioner of Nicosia and Kyrenia

hereinbefore mentioned.

Made this 25th day of March, 1954.
(M.P. 1597/50.)

No. 218. :
THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES LAW.
CAP. 311 AND LAws 28 OF 1951 AND 12 OF IQ§2.

NOTIFICATION UNDER SECTION 12 (4).

R. P. ARMITAGE,
Governor.

Whereas immovable property is required by the Water Commission
of Lymbia, Nicosia District, in connection with a scheme for the main-
tenance of a supply of water for the domestic purposes of the inhabitants
of the said village;

And whereas the Commissioner of Nicosia in compliance with
section 12 (2) of the Water (Domestic Purposes) Village Supplies Law, by
notice published under Notification No. 426 in'Supplement No. 3 to the
Gazette of the 3rd September, 1953, and posted at a conspicuous place
in the village concerned, gave a description and particulars of the immovable
property required as aforesaid (hereinafter referred to as “ the immovable
propetty ”’) and required any person claiming any right or interest therein
to submit his claim with the necessary evidence in support thereof within
the period therein set out ;

Cap. 311"
28 of 1951
12 of 1952




- period:s :

< the ‘immovable proper tgether with part1cu1ar‘s egar ‘
descrrptron and “estimated v lue' and together Wlth two objections ‘mad
agarn t-the proposed: acquisition ;- -

\nd whereas I have approved .the plan submrtted and"l consrd.
expe ent havrng regard to all- the crrcumstances -t ‘

W, therefore in exer se of the powers vested in ‘me,

ater (Domestlc Purposes) Village, Supplies Law; I, t
do hereby sanctlon the acqursrtron of the 1mmovab1e r0) erty

THE VILLAGES (ADMINISTRATION AND
S LAWS 1950 AND 1953

ORDER MADE UNDER SECTION 22 (a) (1)
* Authority to the Improvement Board of Koph ; ‘

] FLETCHER-COOKE
- Colonial Secretary

) In exercise of the powers vested' in'me bV section 22 ‘(a) '(1) of the.
~ (Administration®and Improvement) Laws, 19 5o and" 19 53, L th
Secretary, do hereby order as follows :— , :

1. The Irnprovement Boatd of Kophlnou (heremafter referred toas’
d *"):shall be at liberty to borrow from the Loan Commlssroners (herem-
after referred to' as “ the Lenders ”) a sum not ‘exceeding 't :
iterest not exceeding four pe
centum (4.%) per annum subject to the followmg terms nd. cond ons

(11) ,{;1,400 for the co ructlon fa pubhc market latrlnes aslaughter- :
7 house and 4 mew market r : :

(b) the sum borrotwed as at (a) (1) above shall be repayabl. 7
to the Lenders 1 equal annual 1nstalments (com i

(c) the sum b Owed as at (a) (11) above: shall 'b | aya
" to the Lenders in- fifteen equal annual instalme
-sinkin; fund and 1nterest) el

e For the purp
" the Board: shall, subject to any prior mortgagk heréon; rnortgage to. t

" 1 the rates, fees, rents, tolls or charges How- payable or. hereafte
to-become payable to the Board ‘ s Aol

Made th1s 25th day of March 19 54

.:‘(MP T
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No. 23o. THE OATHS LAW.
CAP. 25.
SPECIAL AUTHORIZATION- UNDER SECTION 6,

By virtue of the powers vested in the Governor by section 6 of the Oaths
Law, and duly delegated to me, I hereby authorize Mr. Neofytos
Themistocleous, Mukhtar of Pano Arkhimandrita, to administer oaths for
the purposes of the said Law, in lieu of Mr. Andreas Ergatoudes whose
authorization is hereby revoked.

Dated this 24th day of March, 1954.

: R. C. Ross-CLUNIS,
(M.P. 1482[50.) Commissianer of Paphos.

No. z31.  THE VILLAGE AUTHORITIES LAW.
CAP. 256 axp Law 17 OF 195I.

SpPECIAL AUTHORIZATION UNDER SECTION 14 (I).

By virtue of the powers vested in the Governor by section 14 (1) of
the Village Authorities Law, and duly delegated to me, I hereby
authorize Mr. Neofytos Themistocleous, Mukhtar of Pano Arkhimandrita,
to issue, on the application in writing of a police officer of any rank not
lower than that of Sergeant, Class Il, or of any Police Officer in charge
of a Police Station, warrants for the purposes of the said section of the
said Law, in lieu of Mr. Andreas Ergatoudes whose authorization is hereby
revoked. _

Dated this 24th day of March, 1954.

R. C. Ross-CLunNIs,
(M.P. 1483/50.) Commissioner of Paphos.

No. 232. 1 .
THE VILLAGES (ADMINISTRATION AND IMPROVEMENT)
LAWS, 1950 AND 1953.

BYE-LAWS MADE BY THE IMPROVEMENT BOARD OF KILANI.

In exercise of the powers vested in them by section 24 of the Villages
(Administration and Improvement) Laws, 1950 and 1953, the Improvement
Board of Kilani make the following bye-laws :—

1. These bye-laws may be cited as the Villages (Administration and
Improvement) Kilani (Amendment) Bye-laws, 1934, and shall be read as one
with the Villages (Administration - and Improvement) Kilani Bye-laws,
1951 and 1953 (hereinafter referred to as *“ the principal Bye-laws ), and the
principal Bye-laws and these bye-laws may together be cited as the Villages
(Administration and Improvement) Kilani Bye-laws, 1951 to 1954.

2. Items 24 and 49a of the Second Schedule to the principal Bye-laws
are hereby deleted and the following items substituted therefor :—

Fees for any quantity in excess
of the minimum weight,

Ttem Goods. Minimum weight Fees. Paras per oke or part
No. okes. P thereof.
24, Apples 10 2 10

49A. Tomatoes 10 2 5

The above Bye-laws have been approved by the Colonial Secretary.
(M.P. 1198/51.)

Gagzettes :
Suppl. No. 3:
1.8.1951
2.4.1953




“In pursuance of the prowsmns of section 19 of the Irr1gat1on :

A] Liaw, the’ followmg rules made by the Commit Irrigat

< Division of Milikouri (““ Pateritsa » Water) in the Distr _‘t of Nico '
: pubhshed in' the Gazette. z e

e
h

S L Th rules may be cited as the Irngatron D1v151on of M i
(““Patetitsa” Water) (Amendment) Rules, 1954, and shall be rea
with-the Irrigation D1v1810n of Milikouri- (“ Pateritsa ”* Wate

- (hereinafter referred to as “the principal Rules”’) and t i

+ and these rules may together be cited as the Irr1gat1on Div

';'(“Pate 2. Water) Rules, 1953 to 1954 o

2. Rule g of the pr1nc1pal Rules is hereby amended by the delet1on’ there
from of. the 'word elghty ” and the substltutlon theref
« hundred’ and thlrty. .

8 No. 234. THE IRRIGATION DIVISIONS (VILLAGE ,
CAP 11T,

P

In pursuance of” the provmons of section’ 19 of the ‘ gatron Divigion
(Villages) Law, the following rules made by the Committee of th i
" Division of Milikouri (¢ Vrysi-tou-Choriou IQcahty) !_m the District> of

Nicosia, are pubhshed in the Gazette. ,

i IR‘RIGATION

Rules.

. CexiThése rules may be mted as the Irr1gat10n D1v1sron of Mili]
(“ Vrysr tou-Choriou locality) (Amendment) Rules, 1954, and shall be\
;read s one: w1th the Irr tion Division'of Milikouri (*“ V:
ereinafter- referred ;o as .’ the " prmmpal Rules
, and ‘these rules’ may together be cited as th
- gation Division; of M111kour1 “ Vrys1 tou- Chorlou ? locahty) Rules,

. ules is hereby amended by,, he deletlon there=
" from of the word elghty ¥ and ' th 'ubstltuflon therefor of the word
o hundred and twenty ; T o

v

k ence to Notlﬁcatlon No 197 pub‘shed in S
2 ette of the 25th March
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No. 236. THE PUBLIC HEALTH (VILLAGES) LAW.
CAP. 142.

RuLEs MADE BY THE VILLAGE HEALTH COMMISSION OF AYIOs YEORYIOS IN THE LIMASSOL DistRICT
UNDER SECTION 9.

In exercise of the powers vested in them by section 9 of the Public Health (Villages) Law, the
Village Health Commission of Ayios Yeoryios hereby make the following rules :—

1. These rules may be cited as the Village Health (Ayios Yeoryios) Rules, 1954, and shall:
come into operation on their publication in the Gazette.

2.—(1) Subject to the provisions of paragraphs (2) and (3) of this rule, the Village Health
(Nikos) Rules, 1952 (hereinafter referred to as the ‘‘ Model Rules ), published in Supplement
No. 3 to the Gazette of the 19th November, 1952, shall—

(a) be deemed to be rules made by the Vlllage Health Commission of Ayios Yeoryios and
to be incorporated herein, and
(b) apply to the village of Ay10s Yeoryios :

Provided that for the word ¢ Nikos >’ and for the word ‘‘ Nicosia * wherever they occur in the
Model Rules, the word ““ Ayios Yeoryios” and the word ““ Limassol”” shall be substituted respecti-
vely.

(2) The rules set out in Part T of the Schedule hereto shall be substituted for the corres-
ponding rules of the Village (Nikos) Rules, 1952.

(3) Those rules of the Village Health (leos) Rules, 1952, mentioned in Part II of the Schedule

’ hereto shall not apply to the v111ag‘. of Ayios Yeoryios.

SCHEDULE,
PART L.
(Rule 2 (2)).
RULES TO BE SUBSTITUTED.
Rule 19. The following fees shall be paid by the owner of or the person slaughtering any anlmal

in the slaughter-house, that is to say :— ‘ p.
(a) For every bullock, camel, cow or ox .. .. .. .. e .. 2 0
(b) For every goat, kid, lamb or sheep . .. e .. .. - 4
(¢) For every swine . 2 0
Rule 31. The following fees shall be pald by every persc)n exposmg “for sale any perishable
goods in the market of perishable goods, that is to say :— s. P
(a) For every load of goods of 30 okes or under .. .. .. .. o = 5
(5) For every load of goods over 30 okes . .. .. .. .. .. 10
(¢) For every motor-lorry or cart of goods .. .. 20
Rule 45. The following fees shall be paid by every person exposmg for sale fresh meat in the
meat market, that is to say :— s. p.
(a) For every carcass of sheep or goat or part thereof . .. .. o= 41
(b) For every carcass of a young lamb or kid or part thereof . .. -
(¢) For every carcass of ox, camel, cow or bullock or part thereof . 1 0

Rule 56. The following fees shall be paid by every person exposing for sale any foodstufls
in the market of foodstuffs, that is to say :—

s p.
(a) Per stall, per day .. .. .. .. .. .. .. .. o= 4
(b) Per stand, per day .. .. .. .. .. .. .. .. .. - 6
(¢) Per stall, per month .. .. .. . .. .. .. .. .. 150
PART II.
(Rule 2 (3)).

RULES NOT APPLICABLE.
Rules 1 and 86.

The above rules, in so far as they relate to matters referred to in paragraphs (), (c) and (d) of
section 9 (1) of the Public Health (Villages) Law, have been approved by the Commissioner. and,
in so far as they relate to matters referred to in paragraphs (a) and (e) of the said section of the said
Law, have been approved by the Commissioner and the Director of Medlcal and Health Services.

(M.P. 538/49/3.)

No. 237. 'THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES LAW.
CAP. 311 anp Laws 28 oF 1951 anp 12 oF 1952,

"BYE-LAWS MADE BY THE WATER ComwmissioN oF Perra Virrace (Nicosia DisTrICT)
UNDER SECTION 29.

In exercise of the powers vested in them by section 29 of the Water (Domestic Purposes)
Village Supplies Law, the Water Commission of Petra village, in the District of Nlcosm
hereby make the following bye-laws :—

1. These bye-laws may be cited as the Village Domestic Water. Supply (Petra)
Bye-laws, 1954, ‘ ‘
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2.—(1) Subject to the provisions of paragraphs (2) and (3) of this bye-law, the Village
Donmiestic Water Supply (Elea) Bye-laws, 1950, published in the Gaszette of 1st November, 1950,
shall-— :

(@) be deemed to be bye-laws made by the Water Commission of - Kalokhorio
Morphou (Kapouti) and to be incorporated herein, and
(b) apply to the village of Kalokhorio Morphou (Kapouti).

(2) The bye-laws set out in Part I of the Schedule hereto shall be substituted for the
corresponding bye-laws of the Village Domestic Water Supply (Elea) Bye-laws, 1950.

(3) Those bye-laws of the Village Domestic Water Supply (Elea) Bye-laws, 1950, mentioned
in Part 11 of the Schedule hereto, shall not apply to the village of Kalokhorio Morphou (Kapouti).

SCHEDULE.
PART 1.
(Bye-law 2 (2)).
BYE-LAWS TO BE SUBSTITUTED.

Bve-law 2.—In these bye-laws, unless the context otherwise requires—

“ Commissioner ” means the Commissioner of the District of Nicosia and includes an

Assistant. Commissioner of that District ; ) ’

“ Law > means the Water (Domestic Purposes) Village Supplies Law and. any law
amending or substituted for the same ;

“ Village ” means the village of Kalokhorio Morphou (Kapouti) ;

“ Water ” means the water of the water supply ;

“ Water Commission - means the Water Commission of Kalokhorio Morphou (Kapouti)
village ; |

“‘Water Supply ”’ means the supply of water for domestic purposes used or constructed under
the Law in the village of Kalokhotio Morphou (Kapouti) and includes all wells, bores, reservoirs,
dams, weirs, tanks, cisterns, tunnels, filter beds, conduits, aqueducts, mains, pipes, fountains,
sluices, valves, pumps, channels, engines and other structures or appliances used or constructed
for the storage, convevance, supply, distribution, measurement or regulation of the water

of such supply of water. o

Bye-law 10.—The owner or occupi€r of any dwelling house or premises supplied with water
shall pay a rate, to be determined in each case by the Water Commission, not exceeding two pounds
per year or part thereof :

Provided that the Water Commission may install water-meters or water measuring devices
on any part of the water supply for measuring the quantity of water supplied to any dwelling house
or premises and in every such case the rate to be paid by the owner or occupier thereof shall be
détermined in each case by the Water Commission but shall in no case exceed 3s. per thousand
gallons.

Bye-law 12.—The Water Commission shall, in every year; fix a uniform rate not exceeding
ten shillings to be paid by every householder in the village for the thaintenance of the water supply.

Bye-law 13.—~The Water Commission shall, not later than the 31st of July, in each year, post
or cause to be posted in two. conspicuous places in the village a notice under the signhature of the
Chairman of the Water Commission specifying the rate fixed for the year to which the notice
relates, and such rate shall be paid by each householder in the village to the Water Commission not
later than the 30th of September of the same year.

PART II.
(Bye-law 2 (3).)
BYE-LAWS NOT APPLICABLE.
Bye-laws 2, 10, 12 and 13.
“The above bye-laws have been approved by the Commissioner of the District of Nicosia.

(M.P. 1167/54.)

No. 239. THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES LAW.
CAP. 311 anp Laws 28 or 1951 anp 12 oF 1952.

BYE-LAWS MADE BY THE WATER COMMISSION OF NIKITAS VILLAGE
(N1cos1a DISTRICT) UNDER SECTION 29.

In exercise of the powers vested in them by section 29 of the Water (Domestic Purposes)
Village Supplies Law, the Water Commission of Nikitas village, in the District of Nicosia,
hereby make the following bye-laws :—

1. These bye-laws may be -cited as the Village Domestic Water ' Supply (Nikitas)
Bye-laws, 1954,




=

(@)« be deemed to be bye-laws made by the ‘Water Comrmssron of leltas and
to be lncorporated herein, and .
’ pply to the v111age of kaltas. S

- o = SCHEDULE. ) )
- o 7 PART L - o L
B ' (Bye-law 2.(2)). '
: : BYE-LAWS TO BE SUBSTITUTED k ,
Bye—la'w 2. -—hIn these ‘bye-laws, unless the context otherwise. requires—

: Ass1stant Comm.lssmner of that District ;

“Taw ™ means-the Water (Domestrc Purposes) V111age Supphes Law and any law
amending or suhstltuted for the same ; .

< Village means the village of Nikitas;

o Water,” means the- water of the water supply ; )

- Wter ({Jommrssron means. the Water Commrssmn of Nikitas village; -

* % Water Supply * means the supply of water for domestic purposes used or constructed. under
- the Law in-the village: of “Nikitas and includes. ‘all wells,’ bores, reservoirs, dams, * weirs,

.. storage,: conveyance, supply, dlstnbutron, measurement or regulatlon of the ° water ‘of . such
supply of water. "

hall paya rabe, to be determined in each case by the Water Commission, not exceedlng two: pdunds'
‘per yedr.or part thereof:

" Provided. that the. Water Comrmssxon may - install water-meters or water measuring devices
n any.part of water, supply for measuring the quantity of water supphed to any dwelling house .

etermined. in- each ‘case by the Water Commission but shall in no - case’ exceed’ three shllhngs

Bye-la 12 The Water Commission shall, in every year, fix a unlform rate ‘not exceedmg
s t0°be pald by every householdér in the v1llage for the maintenance of the watersupply..

Bye-iaw 13 —The Water Commiission sha]l, not later than the 31stof ‘August, in- each  year, post
cause-to be posted in two conspicuous places in the village a notice under the signature of the
airmanof. the Water Commission specifying the rate fixed for the ‘year to which the notice.
ates; and such rate shall be paid by each householder in the v111age to ‘the Water Cominission” not
1 than the 30th of September of the 'same year.
. PART 1L
o~ (Bye-law 2.3).)
BYE-LAWS NOT APPLxCABLE'.
B Bye-laws 2, 10,12 and 13.

The above. bye-laws have been approved by t the Commrsswner of the Dlstrlct of Nacosla.
. ‘ _ : : » (M P, 1160/54)

ub ect- to the provrsrons of paragraphs‘ ) nd (3) .of ‘this . bye-law, the Vlllage
'8 1950 pubhshed in the Gazette of 1st. November, 1950, ¢

 Cominissioner:” means' the{Commlssxoner of the Dlstrlct of Nicosia and mcludes an -

* tanks; - crsterns, tunniels; ﬁlter beds, conduits, aqueducts, mains, - pipes," fountams, sluices, ;.
o valvesa .pumps; channels, engines and other structures or-appliatices used or constructed for'the * -

By law 10 —The owner or occupler of any dwellmg house or premlses supphed with: water .

t premises and'in evéry such case the rate to be paid by the owner or occupier thereof. shall be




